
Глава 398.

Видимо, он хотел напасть на нее врасплох. Если бы Гу Сицзю не была настороже, она была бы
разорвана на две части, если бы ее ударили языком по талии. Ее труп был бы его пищей.

Когда чудовище потерпело неудачу, оно пронзительно закричало. Затем он по спирали
спустился с дерева на землю.

Атмосфера теперь была наполнена кровавым запахом, и Гу Сицзю знала, что другие свирепые
звери могут броситься сюда в любой момент! Следовательно, она больше не была в
безопасности!

К счастью, она уже определила свой следующий пункт назначения и немедленно
телепортировалась. Менее чем через 30 секунд после того, как она исчезла, окрестности
наполнились странными звуками, и более 10 свирепых зверей вышли из кустов со всех сторон.
Это был настоящий пир.

Этот раненый ящер был съеден целиком. Даже его многочисленные когти были проглочены
другими зверями. Конечно, эти свирепые звери также кусали и рвали друг друга, пытаясь
полакомиться едой. Некоторые даже принадлежали к одному виду. Они яростно и неистово
боролись за еду, так что все деревья, растущие поблизости, дрожали.

Через некоторое время это место превратилось в хаос с костяными останками, разбросанными
повсюду.

Неожиданно в этом беспорядке тихо появился молодой ученый-конфуцианец. Он обернулся,
как будто что-то искал. Через мгновение он нашел кусок ткани, который поднес к носу, чтобы
понюхать, и нахмурился.

Эта маленькая девочка, похоже, отдохнула здесь, а потом направилась на юго-запад! Это было
направление к четвертой вершине!

Она сделала это намерено? Или она неправильно поняла принцип работы птицы- компаса?

Могла ли умная маленькая девочка совершить такую ошибку?? Никогда!

Когда он уже собирался уходить, гигантская змея, которая извивалась на вершине дерева
позади него, внезапно бросилась вперед с открытой пастью!

Этот молодой человек даже не повернул головы, когда атаковал вспышкой света. Змея
мгновенно превратилась в пыль и рассеялась в воздухе.

...

Гу Сицзю думала, что направление, которое она выбрала, было правильным! Из-за того, что
она продолжала телепортироваться в эту сторону, свирепые звери в лесу уже не встречались
так часто, как раньше.

Она сумела перевести дыхание, когда снова проявилась, поскольку никакие другие звери не
гнались за ней. Деревья в этом районе были выше, а промежутки между деревьями - шире по
сравнению с тем местом, где она была раньше. Между большими деревьями росло множество
колючих кустов, которые не давали ей возможности приземлиться.



Но эти колючие кусты вскоре исчезли и сменились грубыми камнями гротескной формы, и
сорняки на них тоже не росли.

Еще когда она была в небе, то приблизительно измерила расстояние между третьим и вторым
пиком. Это составляло около 40 км, и с ее текущей скоростью, она сможет покинуть лес через
четыре часа!

В таком густом лесу, как этот, она не могла телепортироваться беспечно, потому что там были
не только деревья, но и болота, которые мгновенно утопили бы любого. Кроме того, здесь были
заливы черной воды и даже причудливые синие цветы, которые испускали ядовитый туман.
Поэтому, если бы она не была осторожна и телепортировалась в такие места, ей было бы
чрезвычайно трудно уйти оттуда.

Чтобы обезопасить себя, Гу Сицзю каждый раз сканировала окружающую среду, прежде чем
телепортироваться. Из-за темноты она могла видеть только на расстоянии около 500 метров.
Поэтому она просто каждый раз телепортировалась на 500 метров и не далее.

В густом лесу Гу Сицзю не могла видеть небо. Таким образом, она только приблизительно
оценивала время, основываясь на количестве вдохов, которые она сделала, и подумала, что
сейчас должно быть около полуночи.

Она немного поела сухарей и выпила воды, прикидывая, сколько времени ей понадобится,
чтобы выйти из леса. Внезапно она почувствовала, что все вокруг стало пугающе тихим.
Непрерывные воющие звуки, издаваемые зверями ранее, теперь полностью исчезли.
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